Porownanie thumaczen Jeremiasza 32:32

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad z powodu catej niegodziwosci synoéw Izraela i synow Judy,
dostowny dostowny ktorg popetniali, aby Mnie draznié, oni, ich krolowie, ich
ksigzeta,* ich kaptani 1 ich prorocy, zaréwno Judejczycy,
jak 1 mieszkancy Jerozolimy."
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Wotata o to cala niegodziwo$¢ synow Izraela i synow Judy,
literacki literacki ktorej sie dopuszczali po to, by Mnie draznié — oni, ich
krolowie 1 ksigzeta, kaptani i prorocy, zaréwno Judejczycy,
jak 1 mieszkancy Jerozolimy.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Z powodu wszelkiego zta synow Izraela i synow Judy,
literacki Biblia Gdanska | ktdre popetniali, by pobudzi¢ mnie do gniewu, oni, ich
krolowie 1 ksiazeta, ich kaptani i prorocy, Judejczycy
1 mieszkancy Jerozolimy.
BG Przektad Biblia Gdafiska | A to dla wszelkiej ztosci synow Izraelskich i synéw
literacki Judzkich, ktéra popetniali, pobudzajac mi¢ do gniewu,
sami, krolowie ich, ksigzeta ich, kaptani ich i prorocy ich,
jako mezowie Judzcy, tak obywatele Jeruzalemscy.
BIW Przektad Biblia Jakuba Dla zto$ci syndéw Izraelskich i synéw Judzkich, ktora
literacki Wujka czynili, do gniewu mie¢ przywodzgc sami i krolowie ich,
ksigzeta ich, i kaptani ich, i prorocy ich, m¢zowie Judzcy,
1 obywatele Jerozolimscy.
BT'99 Przektad Biblia na skutek catej nieprawosci Izraela 1 Judy, jakiej sig
literacki Tysiaclecia dopuszczali, by Mnie drazni¢: oni, ich krdlowie, dostojnicy,
kaptani i prorocy, tak mieszkancy Judy, jak mieszkancy
Jerozolimy.
BW Przektad Biblia Z powodu wszelkiej ztosci synow Izraela 1 synow Judy,
literacki Warszawska ktorg popehiali, draznigc mnie, oni, ich krolowie, ksigzeta,
kaptani 1 prorocy, zarowno m¢zowie judzcy jak
1 mieszkancy Jeruzalemu,
EKU'18 | Przektad Biblia z powodu calego zta Izraelitéw 1 Judejczykdw, ktorego sie
literacki Ekumeniczna dopuszczali, aby robi¢ Mi na przekor, oni sami, ich
krolowie, ksigzeta, kaptani, prorocy; zar6wno ludzie z Judy,
jak i mieszkancy Jerozolimy.
PAU Przektad Biblia Paulistow | z powodu zla, jakiego dopuszczali si¢ Izraelici i Judejczycy,
literacki doprowadzajac Mnie do gniewu: ich krolowie, ksigzeta,
kaptani, prorocy i kazdy Judejczyk mieszkajacy
w Jerozolimie.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | dla wszystkiego zta, ktore popetnili synowie Izraela
literacki i synowie Judy, przywodzac mnie do gniewu: oni, ich
krélowie 1 ksigzeta, kaptani ich i prorocy, me¢zowie Judy
i mieszkancy Jeruzalem.
TUB Przektad bi6mis. HoBuit UYepes Bci 3m06m cuHiB [3pains 1 FOau, sxi BoHHM 3p0o0mH,
literacki nepexnal YbT | 106 mene oripunty, Bonu i ixHi 1api i ixui Bojoapi i ixui
Pagaina CBSIIIICHHUKH 1 TXH1 Ipopoku, Mmy>ki KOau 1 Ti, 110 )XUBYTH B
Typkonska €pycanumi,
NBG'I2 | Przeklad Nowa Biblia A to z powodu wszelkiej niecnosci syndw Israela i synow

D Lub: ich urzednicy.




dynamiczny | Gdanska Judy, ktora popelniali, aby Mnie jatrzy¢; oni, krolowie,
przywddcy, kaptani 1 ich prorocy, zar6wno mezowie Judy,
jak mieszkancy Jeruszalaim.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | z powodu calej niegodziwosci synow Izraela i synow Judy,
dynamiczny | Swiata ktorej sie dopuszczali, aby mnie obraza¢ — oni, ich

krélowie, ich ksigzeta, ich kaptani oraz ich prorocy, a takze
mezowie judzey i mieszkancy Jerozolimy.
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